CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS - PRIMER POCKET
UNIFORMER, CARBIDE, LARGE RIFLE

The Sinclair primer pocket uniformers are precision ground from one solid piece
of tungsten carbide, so there is no need to worry about changing the depth of cut.
These cutters are designed to be used every time you reload. They cut the depth
of primer pockets to the correct SAAMI specification and also clean the carbon
out of the primer pocket after each firing. Available in 4 sizes: Large Rifle, Small
Rifle/Pistol, Large Pistol, and a PPC/BR uniformer.

Attributes

Name: PRIMER POCKET UNIFORMER, CARBIDE, LARGE RIFLE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749003710

Mfr. No.: SNC48002

Size: Large Rifle

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CARBIDE PRIMER
POCKET UNIFORMER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS von Sinclair International.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Nachladen von Patronen zu helfen, indem es die Ziindhulsenlécher
prézise uniformiert. Damit Sie das Beste aus Ihrem Produkt herausholen und sicher arbeiten kénnen, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen und Schaden
zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Verschleil oder Beschadigungen.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Informieren Sie sich lber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem
Uniformer arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Verwenden Sie den Uniformer nur mit Zindhtlsen, die fur die jeweilige GréRe geeignet sind (Gro3es Gewehr,
Kleines Gewehr/Pistole, GroRRe Pistole, PPC/BR).

® Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Verwendung.

® Stellen Sie sicher, dass der Uniformer stabil auf einer festen Unterlage steht, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

® [nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass der Uniformer sauber und frei von Verunreinigungen ist.
2. Montieren Sie den Uniformer gemaf den Anweisungen des Herstellers auf Ihrer Ladepresse.
3. Uberpriifen Sie, ob alle Verbindungen fest sitzen, bevor Sie mit der Benutzung beginnen.

® Verwendung:

Legen Sie die Zundhilse in die vorgesehene Halterung des Uniformers.

Betétigen Sie die Presse langsam und gleichmafig, um die Zindhilse zu uniformieren.

Entfernen Sie die Zindhilse nach dem Uniformieren vorsichtig.

Reinigen Sie das Zundhulsenloch nach jedem Schuss, um Kohlenstoffablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang fur jede Zundhilse, die Sie nachladen mdchten.

arwNE

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie alle abgenutzten oder beschéadigten Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott

und geféhrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit gewéhrleistet, sondern
auch die Sicherheit anderer in Ihrer Umgebung. Vielen Dank, dass Sie sich fiir den CARBIDE PRIMER POCKET
UNIFORMER entschieden haben.



Safety Instruction Guide for CARBIDE PRIMER
POCKET UNIFORMERS

Introduction

Thank you for purchasing the CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS from Sinclair International. This guide
provides important safety instructions and usage guidelines to ensure your safety and the effective operation of the
product. Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the uniformers out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the product for any signs of damage before use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the uniformers.
Be aware of your surroundings and ensure that the work area is clear of hazards.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended cutting depth to avoid damaging the uniformer or the primer pocket.
Avoid using the uniformers in wet or damp conditions to prevent slipping and potential accidents.
Ensure that the uniformers are securely held during operation to maintain control.

Do not attempt to modify or repair the uniformers. For any issues, contact customer support.

Always clean the uniformers after use to maintain their performance and longevity.

Store the uniformers in a dry, safe place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the work area is clean and welllit.

2. Using the Uniformers

® Select the appropriate size uniformer for your primer pocket (Large Rifle, Small Rifle/Pistol, Large
Pistol, PPC/BR).

Insert the uniformer into the primer pocket and apply gentle pressure.

Rotate the uniformer to cut the primer pocket to the correct depth according to SAAMI specifications.
After cutting, remove the uniformer and check for any remaining carbon in the primer pocket.

Clean the primer pocket as necessary to ensure proper seating of the primer.

3. PostUse Care

® Wipe the uniformers with a clean, dry cloth to remove any debris or residue.
® Store the uniformers in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions
® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the uniformers in household waste. Instead, check for local recycling programs that accept
metal tools.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided on the product packaging
or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your CARBIDE PRIMER POCKET
UNIFORMERS. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Uniformador de Cavidades de Piston Grande de Sinclair International. Este producto ha sido
diseflado para mejorar la precision de tus recargas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el uniformador en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Usa siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad, al trabajar con herramientas.
Verifica el estado del uniformador antes de cada uso. No utilices el producto si esta dafiado.

Sigue las instrucciones de uso para evitar lesiones y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Corte de Carburo: El uniformador esta hecho de carburo de tungsteno de alta precisién. Maneja con cuidado
para evitar cortes o lesiones.

* Profundidad de Corte: No intentes ajustar la profundidad de corte. El disefio esta optimizado para su uso
correcto.

® Limpieza: Limpia el uniformador después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos de pdlvora o
carbono.

® Uso Adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para uniformar cavidades de piston. No lo uses
para otros fines.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y ordenado.
® Reune todas las herramientas necesarias para la recarga.

2. Uso del Uniformador:

Coloca el casquillo en la posicion adecuada.

Inserta el uniformador en la cavidad del pistén y aplica una presion firme y constante.
Retira el uniformador y verifica la profundidad de corte.

Repite el proceso segun sea necesario para cada casquillo.

3. Mantenimiento:

® |impia el uniformador con un pafio seco después de cada uso.
® Almacena el uniformador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Este producto no debe ser desechado junto con los residuos domésticos.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de metal.
* Sj el uniformador esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta a tu distribuidor o al
fabricante. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y que mantengas el contacto con el soporte en
caso de dudas.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo del
Uniformador de Cavidades de Pistén Grande de Sinclair International.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Uniformisateurs de Poches de Amorces CARBIDE
PRIMER POCKET UNIFORMERS SINCLAIR
INTERNATIONAL

Introduction

Les uniformisateurs de poches de amorces Sinclair sont des outils de précision congus pour améliorer la qualité de
vos recharges de munitions. Bien qu'ils soient sdrs lorsqu'ils sont utilisés correctement, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée. Ce guide fournit des informations
sur la sécurité des produits, des précautions spécifiques, des instructions d'utilisation et des conseils pour un bon
entretien.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec cet outil.

Veérifiez régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage.

Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser I'outil.

Ne modifiez pas I'outil d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilisez I'outil dans un environnement bien éclairé et propre.

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez l'uniformisateur uniquement pour le type de poche de amorces pour lequel il est concgu.

® Ne forcez pas I'outil si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager I'outil ou causer des
blessures.

® Ne pas utiliser 'outil si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient affecter votre

jugement ou votre coordination.

Gardez vos mains et vos vétements éloignés des parties mobiles de I'outil pendant son utilisation.

Ne pas utiliser I'outil prés de matériaux inflammables ou dans des zones ou des étincelles pourraient

provoquer un incendie.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'outil:

® Assurezvous que l'outil est propre et en bon état avant de 'utiliser.
® Vérifiez que la profondeur de coupe est réglée selon vos besoins spécifiques.

2. Utilisation de I'outil:
® |nsérez la douille dans 'uniformisateur.

® Appliquez une pression uniforme pour ajuster la profondeur de la poche de amorces.
® Apres chaque tir, utilisez l'outil pour nettoyer la poche de amorce.

3. Entretien de l'outil:

® Nettoyez régulierement I'outil avec un chiffon doux pour enlever les résidus de carbone.
® Rangez I'outil dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.

Instructions d'Elimination



®* Ne jetez pas l'outil a la poubelle normale.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal et en carbure.
® Sil'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser de I'outil en toute

sécurité.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & assurer une utilisation sécurisée et efficace des
uniformisateurs de poches de amorces Sinclair. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de votre
expérience de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Uniformatore di
Fondi di Innesco Sinclair International

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Uniformatore di Fondi di Innesco Sinclair International. Questo strumento € progettato per
garantire un utilizzo sicuro e preciso nella ricarica delle munizioni. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'uniformatore solo per il suo scopo previsto.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ordinata per evitare incidenti.

Non utilizzare I'uniformatore se presenta segni di danni o usura.

Tieni l'uniformatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani.

Non forzare I'uniformatore durante I'uso; lascia che faccia il suo lavoro.

Verifica che il fondo di innesco sia correttamente posizionato prima di iniziare il processo di uniformazione.
Non tentare di modificare o riparare I'uniformatore da solo; contatta un professionista per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che l'uniformatore sia compatibile con il tipo di munizioni che stai utilizzando.
® Fissa l'uniformatore in un supporto stabile o utilizza un banco di lavoro sicuro.

2. Uso:

® |nserisci il fondo di innesco nell'uniformatore.

® Esegui l'operazione di uniformazione seguendo le specifiche SAAMI.

® Dopo ogni utilizzo, pulisci I'uniformatore per rimuovere eventuali residui di carbonio.
® Controlla periodicamente 'uniformatore per assicurarti che non ci siano danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando l'uniformatore non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare I'uniformatore nei rifiuti domestici; verifica se esistono programmi di riciclaggio nella tua area.
® Se l'uniformatore & danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del
produttore. E importante avere accesso a informazioni affidabili e tempestive in caso di necessita.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace dell'Uniformatore di Fondi di
Innesco Sinclair International. Ricorda di rimanere sempre vigile e informato riguardo alle pratiche di sicurezza per la
ricarica delle munizioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uniformerow Gniazd
Zaptonowych Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uniformera Gniazd Zaptonowych Sinclair International. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym i bezpiecznym uzytkowaniu podczas przetadunku amunicji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego
narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem, czyli do precyzyjnego szlifowania gniazd zaptonowych.
Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych, aby chroni¢ oczy przed odpryskami.

Unikaj kontaktu z weglikiem tungstenowym, aby zapobiec uszkodzeniom.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeh przed uzyciem.
Nie uzywaj narzedzia, jesli jest uszkodzone lub nie dziata prawidiowo.

Podczas uzywania narzedzia trzymaj je w stabilnej pozycji.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas szlifowania gniazd zaptonowych.

Uzywaj narzedzia wytgcznie w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy narzedzie jest w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie akcesoria do uzycia z narzedziem.

2. Uzycie narzedzia:
® W16z gniazdo zaptonowe do narzedzia.

® Powoli i delikatnie przesun narzedzie w dot, aby uzyska¢ odpowiednig gtebokosgé.
® Po zakonczeniu uzycia wyjmij gniazdo zaptonowe.

3. Czyszczenie:

® Po kazdym uzyciu oczy$¢ narzedzie z nagaru i zanieczyszczen.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadow, jesli jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z Uniformera Gniazd
Zaptonowych Sinclair International. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego przetadunku amunicji.



CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS SINCLAIR
INTERNATIONAL LARGE RIFLE PRIMER POCKET
UNIFORMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS SINCLAIR INTERNATIONAL LARGE RIFLE PRIMER
POCKET UNIFORMER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on kaytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat patruunoiden lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojalaseja ja kasineitd, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan suuntaa tuotetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisévarusteet, joita kaytat, ovat hyvassa kunnossa.
Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli primeripohjan muotoiluun.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tyopisteesi on turvallinen ja puhdas.
® Kiinnita tuote tukevasti tydpdytdan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Aseta patruuna leikkuriin ja varmista, ettd se on oikeassa asennossa.

Paina leikkuria alas tasaisesti ja varmista, etta se leikkaa primeripohjan syvyyden oikein.
Puhdista leikkuri jokaisen kayton jalkeen hiilijaamista ja muista roskista.

Tarkista leikkurin kunto séénnéllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin, jos et ole varma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta saat
tarvitsemasi tuen ja ohjeet turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun tydskentelet CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS
SINCLAIR INTERNATIONAL LARGE RIFLE PRIMER POCKET UNIFORMER tuotteen kanssa. Noudata naita
ohjeita huolellisesti ja nauti turvallisesta ja tehokkaasta tydskentelysta.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE PRIMER
POCKET UNIFORMERS SINCLAIR INTERNATIONAL
LARGE RIFLE PRIMER POCKET UNIFORMER

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS fran Sinclair International. Dessa verktyg ar
utformade for att sdkerstalla en korrekt och effektiv omladdning av ammunition. Fér att garantera séker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen las igenom och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sdkerstélla sdkerhet och effektivitet.

* Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador och avbryt anvandningen om sadana
tecken finns.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap och partiklar.
Anvand handskar for att skydda hdnderna mot skador och féroreningar.
Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstélla god sikt under anvandning.
Se till att verktyget ar rent och i gott skick innan anvandning.

Folj alltid sakerhetsféreskrifterna for ammunition och omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

® Rensa arbetsytan frn skrap och ovidkommande féremal.
® Se till att alla verktyg och material som behdvs ar tillgangliga.

2. Anvandning av uniformer:
* Valj ratt storlek pa uniformer baserat pa ammunitionstypen (Large Rifle, Small Rifle/Pistol, Large Pistol,
PPC/BR).
® Satt uniformern i en press eller verktyg som ar avsett fér omladdning.
® Fdlj instruktionerna for att justera skardjupet om det ar nédvéandigt, &ven om det vanligtvis inte bor
andras.
® Forsakra dig om att tandhattshalen ar rena innan du anvander uniformern.

3. Efter anvandning:

® Rengor verktyget noggrant for att avlagsna kol och skrap.
® Forvara verktyget p& en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall fran produkten bér hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller ytterligare information om séker anvandning av CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala &terforsaljare. Se till att ha produktens modell och serienummer

tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sédkerhetsinstruktioner och bidrar till en saker och effektiv anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani uniformeri kapsy
zapalek CARBIDE PRIMER POCKET UNIFORMERS
SINCLAIR INTERNATIONAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili uniformer kapsy zapalek Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil precizni
Upravu kapes zapalek pro optimalni vykon pfi prebijeni. V této pfiruéce naleznete dileZité informace o bezpecénosti,
pouZzivani a udrzbé vaseho vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni nebo zavady vyrobku okamzité prestarite pouZivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze na kapsy zapalek uréené pro pouziti s timto uniformerem.
Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je uniformer spravné upevnén a stabilni.

Nenosite ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred pfipadnymi Glomky.
Nikdy se nedotykejte ostfi béhem a po pouziti, dokud neni zcela zastaveno.
NepouZivejte uniformer v blizkosti hotlavych materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze je uniformer Cisty a bez poskozeni.
® Pripevnéte uniformer do vhodné zakladny nebo stroje podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je uniformer pevné upevnén a stabilni pfed zacatkem préace.

2. Pouziti:
Vlozte zapalku do kapsy uniformeru.
Pomalu a rovnomérné zatlacte na rukojet, dokud nedosahnete pozadované hloubky.
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® Po dokonceni Upravy vyjméte zapalku a zkontrolujte, zda je spravné upravena.
® Po kazdém pouziti vyCistéte uniformer od zbytk( uhliku a prachu.

Pokyny pro likvidaci
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu.

® Zkontrolujte mistni pfedpisy o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
® Pokud je vyrobek posSkozeny, obratte se na mistni shérné misto pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Zaveér
DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani uniformerl kapsy zapalek Sinclair. Vase

bezpecnost je nasi prioritou, a proto vas vyzyvame, abyste zlstali informovani a opatrni pfi pouzivani nasich
produktd.






